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Legende der verwendeten Piktogramme

Sr—— Gleichstrom / -spannung

-:) Batterie inklusive

Zerbrechlich

c € Das CE-Zeichen bestétigt Konformitat mit den fir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

PENDEL-WANDKUCKUCKSUHR

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen

Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.
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® BestimmungsgemdéBe Verwendung

Das Produkt ist nur fir den Betrieb in geschlossenen Réumen bei normaler
Zimmertemperatur geeignet. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt.

® Teilebeschreibung

Siehe Ausklappseiten.

[1] Kuckuck

Uhr

Pendel
Montagehalterung
VOLUME (Lautstérke)-Regler
@ ADJUST (Einstell)-Taste
RESET-Taste
Batteriefachabdeckung
@ Batteriefach (Uhrenteil)
Batteriefach (Kuckucksteil)

® Technische Daten

Batterietyp:3 x 1,6 V===, Typ C
Modellnummer:

HGO09577A: Grau weifd
HG09577B: lila
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® Lieferumfang

Bitte prisfen Sie unmittelbar nach dem Auspacken den Verpackungsinhalt auf
Vollstéindigkeit und ob das Produkt und alle Teile in gutem Zustand sind.

1 x Pendel-Wandkuckucksuhr

1 x Pendel

1 x Gebrauchsanweisung

3 x 1,5V Typ C Batterien

A Allgemeine Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. VersGumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen Brand und /
oder schwere Verletzungen verursachen.

/\ WARNUNG! LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
ﬁﬁ% KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen

haufig die Gefahren.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen F&higkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Produkt unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beschadigt ist.

Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.
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A Sicherheitshinweise firr Batterien / Akkus

/\ LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien / Akkus auBBer Reichweite von Kindern.

Suchen Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt aufl

Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von Weichgewebe und Tod
fihren. Schwere Verbrennungen kénnen innerhalb von 2 Stunden nach dem
Verschlucken auftreten.

EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. SchlieBen Sie Batterien / Akkus nicht kurz und / oder &ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.

Werfen Sie Batterien / Akkus niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien / Akkus keiner mechanischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien / Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf Batterien / Akkus
einwirken kdnnen z. B. auf Heizkérpern / direkte Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien / Akkus ausgelaufen sind, vermeiden Sie den Kontakt mit Haut,
Augen und Schleimh&uten mit den Chemikalien! Spilen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt aufl

SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN! Ausgelaufene oder beschadigte
Batterien / Akkus kdnnen bei Berishrung mit der Haut Verétzungen
verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien / Akkus entfernen Sie diese sofort aus dem
Produkt, um Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien / Akkus des gleichen Typs.

Entfernen Sie Batterien / Akkus, wenn das Produkt léngere Zeit nicht verwendet
wird.
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Risiko der Beschéddigung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp / Akkutyp!

Setzen Sie Batterien / Akkus gemaf3 der Polaritétskennzeichnung (+) und (-) an
Batterie / Akku und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie / Akku und im Batteriefach vor dem Einlegen mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch oder Wattestdbchen!

Entfernen Sie erschépfte Batterien / Akkus umgehend aus dem Produkt.

Inbetriebnahme

Schrumpffolie von der Verpackung entfernen.

Halten Sie die Uhr vorsichtig in einer Hand und 18sen Sie die 2 Sperrschrauben an
der Rickseite. Entfernen Sie die Uhr dann vorsichtig aus den seitlichen Offnungen.
Achten Sie darauf, die Zeiger nicht zu berishren, da sie leicht zerbrechlich sind.
Nehmen Sie das Pendel | 3 | und die Batterien aus der Verpackung.

Drehen Sie die Uhr| 2 | um und setzen Sie das Pendel | 3| ein. (siehe Abb. B)
Offnen Sie den Batteriefachdeckel | 8] und legen Sie zwei Batterien Typ C in

das Batteriefach (Uhrenteil) [9] und eine Batterie Typ C in das Batteriefach
(Kuckucksteil) [10] ein. Achten Sie auf die richtige Polaritét. Dies ist angegeben im
Batteriefach.

Die Uhr ist bereit und das Pendel | 3 | schwingt automatisch (m&glicherweise missen
Sie ihm einen kleinen Schubs geben, damit es zu schwingen beginnt).

Falls sich das Pendel | 3 | mit einer neuen Batterie nicht mehr bewegt, priffen Sie, ob
sich das Pendel | 3 | frei und lotrecht bewegen kann.

Ersetzen Sie de Batterie, wenn sich die Kuckucksglocke oder Uhr nicht mehr
bewegt. Wenn sich nur die Kuckucksglocke nicht mehr bewegt, ersetzen Sie die
Batterien im Batteriefach (Kuckucksteil) . Wenn sich nur die Uhr nicht mehr
bewegt, ersetzen Sie die Batterie im Batteriefach (Uhrenteil) [9].
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Montage der Wanduhr (siehe Abb. A)

HINWEIS: Sie bendtigen eine Schraube und einen Dibel, um das Produkt zu
montieren, diese sind nicht im Lieferumfang lhres Produkts enthalten. Sie benétigen
auBBerdem eine elektrische Bohrmaschine und einen Schraubenzieher.

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass die Schraube und Dibel fir die Wand geeignet
sind.

Stellen Sie vor dem Bohren des Bohrlochs sicher, dass sich im Bohrbereich keine Gas-,
Wasser- oder Elektroleitungen befinden, die angebohrt oder beschédigt werden
kénnten.

Markieren Sie das Bohrloch an der Wand.

Bohren Sie das Loch mit einer elekirischen Bohrmaschine.

Setzen Sie den Dijbel in das Bohrloch ein.

Drehen Sie die Schraube mit einem Schraubenzieher zu 34 in den Dibel.
Hangen Sie das Produkt mithilfe der Montagehalterung | 4 | auf der Riickseite des
Produkts an die Schraube.

O hwN =

® Bedienung

Uhrzeit einstellen

B Drehen Sie den Minutenzeiger im Uhrzeigersinn, um die aktuelle Uhrzeit
einzustellen (der Stundenzeiger folgt automatisch).
Hinweis: Bitte drehen Sie den Minutenzeiger vorsichtig, da sich sonst die Zeiger
verformen oder beschadigen.
Hinweis: Wéhrend Sie sich durch die Stunden bewegen, wird der Kuckucksalarm
aktiviert, Sie missen nicht auf den Alarm héren und Sie kdnnen die Zeit weiter
einstellen.

B Das Uhrenteil ist fertig.
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Einstellen der Kuckucksglocke
®  Driicken Sie die RESET-Taste | 8 | 1 Mal, um den Kuckucksschlag zuerst auf die

Standardeinstellung (06:00 Uhr morgens) zuriickzusetzen.
" Driicken Sie die ADJUST (Einstell)-Taste [ 6] fiir entsprechende Male, um die

Kuckucksglocke einzustellen (siehe folgende Tabelle).

Uhr Anzahl des | Anzahl des Uhr Anzahl des | Anzahl des
Driickens Kukuck Driickens Kukuck
6:00 AM 0 6 7:00 AM 1 7
8:00 AM 2 8 9:00 AM 3 9
10:00 AM 4 10 11:00 AM 5 11
12:00 PM 6 12 1:00 PM 7 1
2:00 PM 8 2 3:00 PM 9 3
4:00 PM 10 4 5:00 PM 11 5
6:00 PM 12 6 7:00 PM 13 7
8:00 PM 14 8 9:00 PM 15 9

Hinweis: Dieses Produkt verfigt iber eine automatische Nachtruhefunktion und wird
zwischen 22:00 und 05:00 Uhr stumm geschaltet.

Lautstérke des Kuckucksglocke einstellen

® Drehen Sie den VOLUME (Lautstérke)-Regler [7]im Uhrzeigersinn, um die
Lautstérke zu erhdhen, und gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu verringern.
Hinweis: Wenn Sie die Funktion der Kuckucksglocke ausschalten méchten,
entfernen Sie die Batterie aus dem Batteriefach (Kuckucksteil) .
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@ Reinigung und Pflege

B Reinigen Sie das Produkt nur &uBerlich mit einem weichen, trockenen Tuch.

B Entfernen Sie die Batterie, wenn die Wanduhr nicht verwendet wird.

B Achten Sie darauf, die Zeiger bei der Reinigung nicht zu beriihren und zu
verbiegen.

@ Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie Gber die rtlichen

Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
&)  Abfallirennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
a Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1 - 7: Kunststoffe / 20 - 22: Papier
und Pappe / 80 - 98: Verbundstoffe.
Produkt:

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

=

Gerdit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Gerét am
Ende der Nutzungszeit nicht iber den Haushaltsmill entsorgt werden darf.
Das Gerdt ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen Rickgabeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an. Rickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerdt unentgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréfBer als 25 cm sind.

Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.

14
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Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht
vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen
werden kénnen und fishren diese einer separaten Sammlung zu.

Umweltschaden durch falsche Entsorgung der Batterien/
Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Batterien oder Akkus bedeutet, dass
Sie Batterien und Akkus nicht im Hausmiill entsorgen diirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kénnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus nach Gebrauch
zuriickzugeben. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei im
Handelsgeschaft z. B. in lhrer LIDL Filiale oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die schadlich fir die menschliche
Gesundheit und Umwelt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und Verwertung von
alten Batterien und Akkus kénnen die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien und Akkus,
da bei unsachgeméBer Verwendung eine erhéhte Brandgefahr besteht. Kleben Sie
dazu die Pole ab, um einen dufBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus, um die Entstehung von
Abfsllen aus Alt-Batterien zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen zum Lagern,
und vermeiden Sie das vollstéindige Ent- und Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer
zu verléngern.
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Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro- und Elektronikgeréte mit Batterien
oder Akkus nicht im 6ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermiillung zu vermeiden.
Prifen Sie Méglichkeiten, Batterien einer Wiederverwendung zuzufishren, anstatt diese
zu entsorgen, beispielsweise durch Instandsetzung der Batterie.

® Garantie und Service
@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig geprisft. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniber dem Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte
werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt
mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf,
da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
missen unverziglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen stattgegebenen
Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder unsachgeméf3 verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt

sich weder auf Produktteile, die normalem Verschleif3 unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen), noch auf
Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.
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® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anspruchs zu gewdhrleisten, beachten Sie die
folgenden Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die Artikelnummer (IAN 396929_2201) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

Sie finden die Artikelnummer auf dem Typenschild, einer Gravur auf dem Produkt, der
Startseite der Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten, wenden Sie sich zunéchst
telefonisch oder per E-Mail an die unten aufgefiihrte Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde, kénnen Sie es kostenlos an die

lhnen mitgeteilte Service-Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie sicher, dass Sie den
Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie eine kurze, schriftliche Beschreibung beilegen, in
der die Einzelheiten des Defekts und der Zeitpunkt des Auftretens dargelegt sind.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

Cce
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